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OAHTIEZ AIOPOQZHX

ATMOTEAOYNTAI AlNO 7 ZEAIAEZ

AOMH EZETAZTIKOY KQAIKOX MONAAEZ
AOKIMIOY
Al 1 26
All 2 24
B1 (a) 3 4
B1 (B) 4 3
B2 5 6
B3 6 2
B4 7 4
B5 (a) 8 2,5
B5 (B) 9 2,5
B6 (a) 10 3
B6 (B) 11 3
B7 12 10
B8 13 10




MEPOZ A": AIAATMENA KEIMENA IN'A META®PAZH (Movadeg 50)

Mov.
I. Bello Latino T. Manlius consul nobili genere natus exercitui 7
Romanorum praefuit. Is cum aliquando castris abiret, edixit ut omnes
pugna abstinerent.
. : : L 6
Sed paulo post filius eius castra hostium praeterequitavit et a duce
hostium his verbis proelio lacessitus est:
«Congrediamur, ut singularis proelii eventu cernatur, quanto miles 6
Latinus Romano virtute antecellaty.
Tum adulescens, viribus suis confisus et cupiditate pugnandi permotus,
iniussu consulis in certamen ruit; et fortior hoste, hasta eum transfixit et 7
armis spoliavit.
(AaTivikd Aukeiou, XXXI)
ZYNOAO 26
Mov.
II. Tyrannis omnia semper suspecta atque sollicita sunt; nullus locus 5
amicitiae eis est.
Nescio enim quis possit diligere eum, quem metuat, aut eum, a quo se ;
metui putet. Coluntur tamen simulatione dumtaxat ad tempus.
Quodsi forte, ut fit plerumque, ceciderunt, tum intellegitur, quam fuerint
inopes amicorum. 5
Hoc est quod Tarquinium dixisse ferunt exulantem: «Tum intellexi, quos
fidos amicos habuissem, quos infidos, cum iam neutris gratiam referre
7
poteramy.
(Aarivika Aukeiou, XLIV)
2YNOAO 24




MEPOZ B": MAPATHPHZEIZ (MONAAEZ 50)

1. (a) Na ypdyeTe TOUG TTI0 KATW TUTTOUG OTOV OVTIOETO apIBuo:
genere, exercitui, his, adulescens, certamen, eum, amicorum, gratiam
generibus, exercitibus, hoc, adulescentes, certamina, eos, amici, gratias
(8 X 0,5 =Movadeg 4)
(B) Na ypAweTe TOUG TTIO KATW TUTTOUG OTNV OVOUOOTIKI EVIKOU:
bello, virtute, viribus, hoste, omnia, amicitiae
bellum, virtus, vis, hostis, omne, amicitia

(6 X 0,5 =Movadeg 3)

2. Na TpEWETE TOUG TTIO KATW TUTTOUG PNHATWY CUN@WVA HE TNV odnyia Trou
utrdpxel SitrAa atrd Tov Kadéva:

e abiret: oT0 Yy TTPOOWTTO TTANBUVTIKOU TNG OPIOTIKAG TOU EVECTWTA KOl TOU
TTAPATATIKOU OTNV idIa pwVvn

abeunt, abibant

e congrediamur: oT0 a’” TTPOCWTTO €VIKOU TNG OPIOTIKAG TOU EVECTWTA KOl TOU
TTOPATATIKOU

congredior, congrediebar

e spoliavit: 0T0 a° TTPOCWTTO EVIKOU TnG UTTOTAKTIKAG TOU EVECTWTA KAl TOU

UTTEPOUVTEAIKOU OTNV idIa pwvn
spoliem, spoliavissem

o fuerint: 0TO ATTAPEPPATO TOU EVECTWTA KAI TOU TTAPAKEINEVOU
esse, fuisse

e ferunt: oto B° TMPOCWTIO €VvIKOU TNG OPICTIKAG KAl TNG TTPOOTOKTIKAG TOU
EVEOTWTA OTNV idI pwVr)

fers, fer



e habuissem: o1o B TPOOWTTO TTANBUVTIKOU TNG OPIOTIKNAG TOU PEAAOVTA Kal TOU

TTOPAKEIMEVOU OTNV idIa QwvA

habebitis, habuistis

(12 X 0,5 = Movadeg 6)

3. Na ypdyerte Toug GAAOUG BaBMOUG (MOVOAEKTIKOUG TUTTOUG) TWV IO KATW
€MBETWYV SIATNPWVTAG THV TITWOT, TOV ApPIONO Kal TO YEVOG:

nobili, fortior

nobili:

fortior:

ZUYKPITIKOG: nobiliore
Y1repOeTIKOG: nobilissimo
OeTIKOG: fortis
ZUYKPITIKOG: fortissimus

(4 X 0,5 =Movadeg 2)

4. Na avayvWwpioETE CUVTOKTIKA TOUG TTI0 KATW TUTTOUG (Eival UTTOYPAUUICHEVOI
ota d1daypéva KeiJeva yia HETAPpPAO):

consul: Trapd@eon oto T. Manlius

exercitui: avTikeipevo oto praefuit

hostium: yevikfl avTikeipeviki oto duce

virtute: a@aIPETIKA TNG ava@opdg

hoste: a@aIp€eTIK CUYKPITIKA / B° 6p0og oUYKpPIONG

diligere: avTikeigevo oTo possit, TEAIKO atTrapép@aTo

eum: avTikeigevo oto diligere

fidos: €mOETIKOG TTPOCBIOPICHOG OTO amicos

(8 X 0,5 =Movadeg 4)



5. Na avayvwpioeTE TIG TTIO KATW TTPOTAOCEIG:
(a) ut omnes pugna abstinerent
Eidog: deutepelouoa BOUANTIKA TTPOTACN
Eicaywyn: ue Tov BOoUuANTIKG 0UVOEOMO Ut, ETTEIBN €ival KATAPATIKNA
Ek@opd: M UTTOTOKTIKE TTapATATIKOU (abstinerent)

AITIoAOYNoN €KQOPAG: TO PAMA TNG KUPIOG TTPOTAONG Eival ICTOPIKOU XPOVOU
(edixit)

2UVTOKTIKN B€0n: avTikeipevo oTo edixit
(5 X 0,5 = Movadeg 2,5)
(B) quis possit diligere eum
Eidog: Adyia epwTNHATIKE TTPOTACN
Eicaywyn: HE TNV EPWTNHATIKA AVTWVUHIA qUis
Ek@opd: HE UTTOTAKTIKH EVECOTWTA (POSSit)

AITIoAGYNOoN €KQOpPAc: TO PAMA TNG KUPIAG TTPOTAONG Eival APKTIKOU XPOVou
(nescio) kal, cUPWVA JE TNV akoAouBia Twv Xpovwy, dnAwvel To cUyXpOVvo
OTO TTaApPOV

2UVTOKTIKN B€01: avTIKEIMEVO OTO Nescio

(5 X 0,5 = Movadeg 2,5)

6. (a) Na perarpépere Tn oUvTA¢n TNG O KATW TTPOTAONG ATTO TTAONTIKN O&
EVEPYNTIKA:
filius a duce hostium proelio lacessitus est

dux hostium filium proelio lacessivit

(3 X1 =Movadeg 3)



(B) Na HETATPEWETE TO TTIO KATW ATTOCTTAOMA ATTO €UOBU o€ TTAAyIo Adyo pE

egaprTnon amd tn @pdon Hic dixit:

T. Manlius consul exercitui Romanorum praefuit

Hic dixit T. Manlium consulem exercitui Romanorum praefuisse

7. Na JETAQEPETE TO KEIPEVO TTOU OKOAOUBEi oTa EAANVIKA:

(3 X 1 =Movadeg 3)

Movddeg

Multa in eo viro praeclara cognovi, 15
sed nihil admirabilius quam modum quo ille mortem filii tulit,
clari viri et consulis; 3
est in manibus nostris laus, quam cum legimus, quem
philosophum non contemnimus? 2,5
llle non solum in oculis civium, sed etiam domi magnus et
excellens erat. 3

(M. T. Ciceronis, Cato Maior vel De Senectute 12, dla0KeUn)
AegIAOYIO:
admirabilis —is -e = agloBaupacTog
oculus -i = o@BaAuo6g
manus -us = x¢pl

Z0voAo 10




EvOseIKTIKN HETAQPAOT

2€ autov TOoV Avdpa karavonoa/yvwploa TTOANG TTepiAauTIpa, OAAG TiTTOTA TTIO
agloBaupacTo aTTd TOV TPOTTO PE TOV OTTOI0 EKEIVOG UTTEPEIVE TOV BAVATO TOU YIOU TOU,
avopog £vOoLou Kal UTTATOU™ UTTAPXElI OTa XEPIa PAg O ETTAIVOG, TOV OTToio, OTav

dlaBdadloupe, TTolov PIANGCOPO deV KATAPPOVOUUE/TTEPIPPOVOUE; EKEIVOG OxI OVO oTa

MATIO TWV TTONITWV, AAAG aKOUN KAl 0TOV 0iKo Tou ATav PeYAAoG Kal £€0X0G.

8. Na peTa@épere TO KEIPEVO TTOU OKOAOUOEI OTA AATIVIKA:

21n Pwpun katd Toug apxaioug xpdvoug ol axpeiol AvOpES TIMWPEOUVTAV ATTO TNV

TTONITEIQ, yIa va Yivouv KaAoi Kal XpAoluol TToAiteg. Me autdv Tov TPOTIO

dlatTAdBovTav apioTa Ta 16N Twv Pwuaiwy.

NAe&IAOyIO:

punio, 4 = TINWPW

Movddeg

Romae antiquis annis/temporibus / antiquitate / 4
vetustate improbi viri (@) re publicalcivitate
puniebantur,

3
ut/qui boni et utiles cives fierent.

3
Eo/Hoc modo / Sic mores Romanorum optime
conformabantur.

20volo 10

— TEAOZ -




